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No. 27531. Multilateral  
CONVENTION ON THE RIGHTS OF 

THE CHILD. NEW YORK, 20 NO-
VEMBER 19891 

No. 27531. Multilatéral  
CONVENTION RELATIVE AUX 

DROITS DE L'ENFANT. NEW 
YORK, 20 NOVEMBRE 19891 

WITHDRAWAL OF RESERVATION IN RE-
SPECT OF ARTICLE 40, PARAGRAPH 2, 
SUBPARAGRAPH B (VI) MADE UPON RATI-
FICATION 

RETRAIT DE RÉSERVE À L'ÉGARD DE 
L'ARTICLE 40, PARAGRAPHE 2, SOUS-
PARAGRAPHE B (VI) FORMULÉE LORS DE 
LA RATIFICATION 

Switzerland Suisse 
Notification effected with the Secre-

tary-General of the United Nations: 
12 January 2004 

Notification effectuée auprès du 
Secrétaire général de 
l'Organisation des Nations Unies : 
12 janvier 2004 

Registration with the Secretariat of 
the United Nations: ex officio, 12 
January 2004 

Enregistrement auprès du Secrétariat 
des Nations Unies : d'office, 12 
janvier 2004 

WITHDRAWAL OF RESERVATION MADE 
UPON SUCCESSION 

RETRAIT DE RÉSERVE FORMULÉE LORS DE 
LA SUCCESSION 

Slovenia Slovénie 
Notification effected with the Secre-

tary-General of the United Nations: 
19 January 2004 

Notification effectuée auprès du 
Secrétaire général de 
l'Organisation des Nations Unies : 
19 janvier 2004 

Date of effect: 19 January 2004 Date de prise d'effet : 19 janvier 2004 
Registration with the Secretariat of 

the United Nations: ex officio, 19 
January 2004 

Enregistrement auprès du Secrétariat 
des Nations Unies : d'office, 19 
janvier 2004 

                                                 
1United Nations, Treaty Series, vol. 1577, I-27531 — Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 1577, 

I-27531. 
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OPTIONAL PROTOCOL TO THE CONVEN-

TION ON THE RIGHTS OF THE CHILD ON 
THE SALE OF CHILDREN, CHILD PROSTI-
TUTION AND CHILD PORNOGRAPHY. 
NEW YORK, 25 MAY 20002 

PROTOCOLE FACULTATIF À LA 
CONVENTION RELATIVE AUX DROITS 
DE L'ENFANT, CONCERNANT LA VENTE 
D'ENFANTS, LA PROSTITUTION DES 
ENFANTS ET LA PORNOGRAPHIE 
METTANT EN SCÈNE DES ENFANTS. 
NEW YORK, 25 MAI 20002 

RATIFICATION RATIFICATION 

Brazil Brésil 
Deposit of instrument with the Secre-

tary-General of the United Nations: 
27 January 2004 

Dépôt de l'instrument auprès du 
Secrétaire général de 
l'Organisation des Nations Unies : 
27 janvier 2004 

Date of effect: 27 February 2004 Date de prise d'effet : 27 février 2004 
Registration with the Secretariat of 

the United Nations: ex officio, 27 
January 2004 

Enregistrement auprès du Secrétariat 
des Nations Unies : d'office, 27 
janvier 2004 

RATIFICATION RATIFICATION 

Ecuador Équateur 
Deposit of instrument with the Secre-

tary-General of the United Nations: 
30 January 2004 

Dépôt de l'instrument auprès du 
Secrétaire général de 
l'Organisation des Nations Unies : 
30 janvier 2004 

Date of effect: 29 February 2004 Date de prise d'effet : 29 février 2004 
Registration with the Secretariat of 

the United Nations: ex officio, 30 
January 2004 

Enregistrement auprès du Secrétariat 
des Nations Unies : d'office, 30 
janvier 2004 

                                                 
2United Nations, Treaty Series, vol. 2171, A-27531 — Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 2171, 

A-27531. 
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OPTIONAL PROTOCOL TO THE CONVEN-

TION ON THE RIGHTS OF THE CHILD ON 
THE INVOLVEMENT OF CHILDREN IN 
ARMED CONFLICT. NEW YORK, 25 
MAY 20003 

PROTOCOLE FACULTATIF À LA 
CONVENTION RELATIVE AUX DROITS 
DE L'ENFANT, CONCERNANT 
L'IMPLICATION D'ENFANTS DANS LES 
CONFLITS ARMÉS. NEW YORK, 25 MAI 
20003 

RATIFICATION RATIFICATION 

The former Yugoslav Republic of 
Macedonia 

ex-République yougoslave de 
Macédoine 

Deposit of instrument with the Secre-
tary-General of the United Nations: 
12 January 2004 

Dépôt de l'instrument auprès du 
Secrétaire général de 
l'Organisation des Nations Unies : 
12 janvier 2004 

Date of effect: 12 February 2004 Date de prise d'effet : 12 février 2004 
Registration with the Secretariat of 

the United Nations: ex officio, 12 
January 2004 

Enregistrement auprès du Secrétariat 
des Nations Unies : d'office, 12 
janvier 2004 

WITHDRAWAL OF DECLARATION RELATING 
TO THE TERRITORIAL EXCLUSION IN RE-
SPECT OF FAROE ISLANDS AND 
GREENLAND 

RETRAIT DE DÉCLARATION RELATIF À 
L'EXCLUSION TERRITORIALE À L'ÉGARD 
DES ÎLES FÉROÉS ET DU GROENLAND 

Denmark Danemark 
Date: 23 January 2004 Date : 23 janvier 2004 
Registration with the Secretariat of 

the United Nations: ex officio, 23 
January 2004 

Enregistrement auprès du Secrétariat 
des Nations Unies : d'office, 23 
janvier 2004 

RATIFICATION RATIFICATION 

Brazil Brésil 
Deposit of instrument with the Secre-

tary-General of the United Nations: 
27 January 2004 

Dépôt de l'instrument auprès du 
Secrétaire général de 
l'Organisation des Nations Unies : 
27 janvier 2004 

Date of effect: 27 February 2004 Date de prise d'effet : 27 février 2004 
Registration with the Secretariat of 

the United Nations: ex officio, 27 
January 2004 

Enregistrement auprès du Secrétariat 
des Nations Unies : d'office, 27 
janvier 2004 

                                                 
3United Nations, Treaty Series, vol. 2173, A-27531 — Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 2173, 

A-27531. 



Volume 2241, A-27531 

 4

 
  

 


